Pedadoji Universitetin Xabarlavi Humanitar elmlar seriyass

Dos. M.QAZIYEVA
ion - ADU
SOHNODS DANISIQ DILING EHTIYAC

Vaxtilo L.N.Tolstoy Sekspirin dilini méhkom tongid etmigdi.
Qraf yazirdi ki, Sekspir biitiin gohromanlarini eyni nitq iislubunda
danigdirir, burada kral da, talxok do, bazarda alvergi da eyni sosial
dialektds, daha dogrusu, tomiz ingilis odobi dilinds damsir  bu,
oxucunu yorur, onda bas veron hadisolors inamsizliq yaranir
(oxucu buna inanmur).

Hagigston ds, klassik dram osarlorinin dialoq pitgindo belo
yeksonoglik hokm siiriir. Bizca, bunun asas sabobi halo genis xalq
Kiitlolorinin orta asrlords va ya XIX asrin 6ziinds adabi dilo olan
chtiyac ils slagodar idi: nozoro almaq lazimdir ki, texniki inqilablar
dovrindan ovval kiitlolorin bir yero toplasib konkret tamasaya
baxmaq imkanlar1 mohdud idi - bu ehtiyaci teatr 6doyirdi, demak
olar ki, yalmz teatr camaat arasinda kommunikativ alago vasitosi
olaraq qalirdi vo buna goéra do aktyorlarin sohnods mohz odobi
dildo damigsmasi vacib idi. XX asrdo moadoni inersiya kimi hola da
sohnodo adobi dildon istifade enenosi galirdi, ancaq «zomano
dayigdiyi» ligiin  bunsuz da ke¢inmok, personay nitgini
xarakteroloji tosnif etmok olardi. Indi biitiin modoni xalglarmn
normalasdirilmis odobi dili tasbit edildiyindon sohna asarlorinin
dilini «adilogdirmok» daha asandir.

Danigiq dilinin sohnaya gotirilmasinds holo XIX asrin boyiik
adiblorindan Qoqol v Ostrovski mithiim rol oynamislar. Ancaq 6z
vaxtlarinda teatr tongidgilori onlarin bu iislubuna garsi ¢ixmis, bu
- dramaturqglart daim koskin tongid etmislor. Buna baxmayaragq,
artiq homin osrin ortalarinda rus sahnasinds «danisiq dili»
astinlik gazanmaga baslayir. Azarbaycanda iso dramaturgiya holo
9zaCo yaranmaga, teatr yenico pesokarlasmaga baslayirdi vo bu
- soraitds yazilan ilk pyeslorin dilinin odobi dil normalarina miavig
2almosi mithiim sortlordon idi. Mohz buna goro da Mirzo Foatali
xomediyalarmin dilinds personifikasiya halo bir o qodar sezilmirdi.
Xarakteroloji personifikasiya Azorbaycan sohnasinde Cofor
Cabbarlidan baslayacaqdi. M.F.Axundovun asorlori  sshnoya
goyularkon uzun illor miiallif motnine riayat edilir, XIX asrin kéhno
Azorbaycan dili saxlanilirdi. Sonralar teatra yeni gonc qiivvolorin
2ligi ilo voziyyst doyisdi. Artig motnin damsiq dilino tam
vaxmlagdirilmasi 6n plana ¢ixdi; «nitq buxovlar» qirilnus oldu.
Nohayat, «Hekaysti Miisyd Jordan hokimi-nobatat vo Dorvig
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Mostali sah cadugini-moshur» komediyasinin ekranlagdiriimas:
aktuallasanda klassik motno miifassal ol gozdirilmali oldu. Yazilnus
ssenari ilo ilkin motn arasinda boéyiik forglor meydana ¢ixsa da.
mohz obrazlarin nitqinin sosial-dialekt vo arazi-dialekt tislubunda
yonoldilmoasi «Daorvis Parisi partladir» [ilmini baximli vo miasir
komediya soklina salmagda boyiik rol oynadi. Filmlo Mirzo 1°atak
moatninin dialoglan arasinda yerlo gdy gadar forq olsa da, istedadh
rejissor K.Riistamboyovun bacarigi sayosinda kino asori klassikam:
tistalodi: albatto, son variantin yaranmasi zamanin tolobi ki
qiymatlidir vo M.F.Axundovun XIX asrdo yazdigi motnin doyarina
xalal yetirmir.

Biitiin personajlarin  odobi  dildo damigdign  XIX asr
komediyasindak: Parisdon golmis 40 yash hokimi-nobatat Misyo
Jordan tiirk dilini bir avropal ziyali kimi ¢ox yaxsi bilir:

MUSYO JORDAN. Boli, Hotaomxan aga, bu sézii mon 6ziim
siza deyacokdim; ¢iinki heyfdir Sahbaz boy kimi cavan va zirok va
sahib-savad oglan firang dilini bilmiyo; moan toohhiid edirom ki,
onu Parijo apanb, firong dilini ona 6yradib yola salam; ¢iinki lirang
dilino ¢ox sO6vqi var, tez Oyronor. Indi do monim ilo durub-
oturmagqgdan bir para kolimati hifz edibdir.

Bir yandan, mijasir Azarbaycan dilinin leksik sisteminda olan
dayisikliklor, dialoglardak: areb-fars izafotlorinin ¢oxlugu, digor
torofdon, obrazlarin xarakterologizasiyasi filmdo saslondirilon
nitgin odernizo edilrassini gartlondirirdi. Xosbaxtlikdan, rejissor vo
aktyolrdar Mirzo Fotoli ruhundan uzaqlasmamaq sorti ilo bu
voifanin 6hdasindan layagoatlo gals bildilor. Burada Miisy6 Jordanin
nitginin yenidon qurulmas: daha ugurlu sayila bilor. Nobatat alimi
Miisydé Jordan Qarabaga Parisdon golmigdir. Tirk (Azorbaycan)
dilini bilir. Qarabaghlarla tirk dilindo danmisir. M.F.Axundovun
motninds Misyé Jordamin nitqi qarabaglilarin nitqindon segilmir.
Olbatta, belo ola bilmozdi- tiirkco danisan «ﬁrang»in nitqinda
qusurlar olmal, fransiz dili fonetikasimn olamatlori  6ziint
gostormoli, ocnobinin  damgarkon s6z axtarmasi mogamlar
gostorilmoli idi. Axundovda bunlar yoxdur. Filmds bunsuz
otigsmok olmazdi. Odur ki, filmin yaradicilart orijinal bir iisul
tapmal idilor. Axtanglar bphrosini verdi. Miisyé Jordan roluna
dovat edilon moshur rus aktyoru Sergey Yurski fransiz elementli
Azarbaycan dilinds... 6zii damgdi. Uzun siiron magqlor, aktyorun
canfogsanhg, inadkarlign Miisy0 Jordan rolunun on yiiksok
saviyyada saslondirilmasi ilo naticolondi. Yurskinin nitqi artiq Mirza
Fotolinin toqdim etdiyi nitqi daha canli etdi, rol Azorbaycan
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kinosunun oan ugurlu faktlarindan biri kimi madoniyyot tariximiza
disdi.

Oz koklari ilo danisiq nitgina baglanan sohno va ekran nitqi
evni zamanda hom ona adekvat, hom do ondan forgli olaraq daha
normativdir, ancag bu normativlik dramaturqun istifado ctdiyi
xalq dilinin zonginliklorina asaslanir. Danisiq iislubu pyesdo togdim
edilon real miinasibatlori oks etdirir. Personajlarin  danisig,
dialoqun damisiq dslubuna maksimum yaxinligr sohnonin vo
ekranin gergokliys maksimum doarocado yaxinhgini tomin edir.
fonetik planda sohno vs ekran nitqr giindalik  danisig
praktikasindan farqli olaraq, daha normativ vo stabildir. Buna
gbéro do normadan yaymma hallar1 sohno vo ekran nitgindo 6z
spesifikliyi ilo tamasaginin diggatini calb edir. butiin taloffiz vo sas
gisurlar yalmz estetik cohatdon deyil, hom do anlam mozmunu
baximindan nitqo saciyyavi kolorit verir, obraz haqqinda
tasovviirlorin formalagmasina sabab olur. r
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NOZAKIT YUSIFOVA
- Pedagogika vo psixologiya kafed.

AILODS YENIYETMOLORIN VOTONDASLIQ
TORBIYOSINDD ANANIN ROLU

Moslumdur ki, ana usagin torbiyosinds holledici rola malikdir.
Usaq onun goynundan allaring, sllorindon queagina, qucagindan
sinasino ¢ixilan ilahi tohfo kimi ozizlenir. Ana goynuna siginan
korponin do, ana navazisina méhtac olan yemyetmanm do votoni
anadan baslamr  Selis

Votanin anadan, besikdon, evdon ailodon baglandigini U§quldl
yeniyetmolik c¢aglarinda dork edirlor. Bu zaman onlarda konkret
tosavviirlordon, miisahidslordon miicorrad tofokkiir, daha sonralar
is2 aydin vo tutqun xoyali toxayyiillor canlanmaga baslayir. Voton
anlaminda o nurani ¢ohrali gadin, habelo, besik, ev-esik, dogma
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